


Eight years after becoming President and 24 years la-
ter for this Club, I am honoured to be the President 
of the Elche Club de Fútbol in First Division. The road 
to reach the elite of football has been a long and an 
arduous one; the same prolific and exiting road that 
now lies before us. This sports institution from Elche 
has a promising future. This is a dynamic, ambitious 
and, above all, an economically feasible project, since 
the Elche C.F. continues gaining more and more sup-
porters. The membership base is the evidence the-
reof. Nowadays, the Elche C.F. is the sports driving for-
ce behind the city. Our institution comprises more than 
25,000 members, almost 80 partner clubs in Elche, the 
Alicante and Murcia regions, as well as other sports 
disciplines: Handball, basketball, volleyball, for people 
with physical disabilities, indoor football and women’s 
football; and more than 20,000 children in its football 
academies.

Our growth in our comeback to La Liga is the evidence 
that the Elche C.F. still has an unlimited potential.   Our 
reputation, Elche’s, our main partner’s and member’s, the 
University Miguel Hernandez amongst them, shine natio-
nally and internationally. The Elche C.F.’s dissemination 
capacity has risen exponentially.  We do not only have 
followers in national territory, but also in the Middle East 
as well as from the LOM Supporter’s Club in Guangzhou 
(China). The green-striped family grows and, simulta-
neously, the collective aspirations of a great Elche in First 
Division grow too.  Being the President of this institution 
right in the elite of the Spanish football is an honour and 
a dream come true. 

cho años después de mi llegada a la Presiden-
cia y 24 años después para el Club, tengo el 
honor de liderar un Elche Club de Fútbol en Pri-

mera División. El camino recorrido hasta llegar a la élite 
del fútbol ha sido largo y afanoso; el que ahora se pre-
senta ante nuestros ojos, ilusionante y fecundo. El pro-
yecto de la entidad ilicitana tiene un gran futuro. Diná-
mico, ambicioso y, sobre todo, económicamente viable, 
el proyecto del Elche C.F. suma adeptos día a día. La 
masa social que ostenta así lo confirma. Actualmente, 
el Elche C.F. es el motor deportivo de la ciudad. Nues-
tra entidad aglutina a 25.000 abonados, casi 80 clubes 
convenidos en Elche y las provincias de Alicante y de 
Murcia, las secciones deportivas de la ciudad (balon-
mano, baloncesto, voleibol, minusválidos y fútbol sala y 
femenino) y unos 20.000 niños en su fútbol base.

Nuestro crecimiento en el regreso a Primera División de-
muestra que el potencial del Elche C.F. todavía no divi-
sa su límite. Nuestro nombre, el de la ciudad de Elche, 
el de nuestros principales partners y colaboradores, en-
tre ellos la Universidad Miguel Hernández, lucen tanto a 
nivel nacional como internacional. La capacidad de difu-
sión del Elche C.F. se ha multiplicado exponencialmente. 
Ya no solo nos siguen en el territorio nacional; también 
en el lejano oriente, como así lo atestigua la peña LOM 
de Guangzhou (China). La familia franjiverde crece y, con 
ella, la ilusión colectiva de un Elche grande en Primera 
División. Es un honor y un sueño cumplido presidir esta 
entidad en la élite del fútbol español.

El Elche C.F. es un ejemplo de 
crecimiento a todos los niveles: 
Social, institucional y deportivo

The Elche C.F. is an example of progress at 
all levels: Social, institutional, and sport level 
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Breve 
historia
Brief overview
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on el objetivo de crear un equipo que representa-
ra a Elche y a los ilicitanos, el Elche Club de Fútbol 
fue inscrito en la federación en 1923 con el nombre 

de Elche Football Club.

En sus primeros 30 años de vida, el Elche buscó asentar-
se en 2ª División, estando cerca de desaparecer en 1953, 
pero la labor altruista de jugadores y aficionados hizo po-
sible una Cooperativa que salvó al Club. En dos tempora-
das excepcionales, el Elche logró pasar de Tercera a Pri-
mera División contando en sus filas con el mítico César 
Rodríguez como jugador y entrenador.

La década de los sesenta 
fue dorada para el Elche 
Club de Fútbol. El equipo 
estuvo 12 temporadas con-
secutivas en Primera Divi-
sión, consiguió un brillan-
te quinto puesto, un trofeo 
Pichichi (máximo goleador 
de Primera) para su jugador 
Luciano Sánchez Vavá y en 
1969 puso la guinda de oro 
logrando el subcampeona-
to de Copa ante el Athletic 
Club.

En 1976, se construye el Nuevo Estadio del Elche C.F. (ac-
tual Martínez Valero). Tras 50 años en el campo de Altabix, 
el Club cuenta con unas instalaciones y aforo excepciona-
les para la época. El equipo se renueva y con la llegada de 
grandes jugadores sudamericanos vuelve a 1ª División.

In order to create a football team representing Elche as well 
as the people from Elche, the Elche Club de Fútbol became a 
member of the Spanish Football Federation in 1923.

In its early 30 years, Elche sought to settle in Second 
Division, being near disappearance in 1953, but the al-
truistic work undertaken by players and supporters made 
possible the creation of a cooperative association that 
saved the Club. In two outstanding seasons, the Elche 
Club de Fútbol managed to move from Third Division to 
the Premier League counting on the legendary César Ro-
driguez both as a player and a coach.

The seventies were a gol-
den age for the Elche C.F.  
The team was 12 seasons 
in a row in the Premier 
League, reaching a fan-
tastic fifth place, winning 
a Pichichi Trophy (the 
maximum scorer of the 
Premier League) that went 
for Luciano Sánchez Vava 
and in 1969 putting the 
icing on the cake when 
they achieved the se-
cond position against the 
Athlétic Club at the San-
tiago Bernabeu Stadium. 

In 1976, the Nuevo Estadio of Elche (current Martínez Va-
lero Stadium), and after 50 years in the Altàbix field, the 
Club counts on outstanding facilities and capacity for the 
time. The team is brought back to La Liga thanks to the 
team’s renewal and the recruitment of great South Ameri-
can players.

El Elche C.F. brilla en la década de los 
60: Un quinto puesto, un pichichi y un 

subcampeonato de Copa del Rey

Elche CF shines in the 60’s: a fifth place, a 
top-scorer, and a second position in  

His Majesty the King’s Cup

C
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En los noventa, el Elche C.F. tocó fondo con el des-
censo a Segunda División B, que hizo temer por la 
supervivencia de la entidad. Otra vez el fervor y la 
pasión de los aficionados franjiverdes salvó al Club y 
logró el retorno al fútbol profesional.

Una década de estabilidad en Segunda División dio 
paso a un brillante ascenso a Primera en el año 2013, 
coincidiendo con el 90 aniversario. Un Elche imperial 
logra alzarse con el título de campeón de Segunda 
División, siendo líder de principio a fin y demostran-
do una aplastante superioridad en la categoría. Con 
este ascenso, dio comienzo a una nueva época en la 
que el Club se vuelve a codear con los grandes equi-
pos de la mejor liga del mundo.

In the nineties, the Elche C.F. reached the bottom in view 
of the dramatic relegation to Second Division B, which 
made many fear for the survival of this institution. Howe-
ver, the passion and enthusiasm of the green-striped fans 
help the Club out of disappearance and contributed to 
the comeback to professional football. 

After more than a decade in Second Division, the Club 
took an important step back into the Premier League in 
2013, coinciding with the 90th anniversary. A splendid El-
che wins the Second Division title, becoming leader from 
start to finish and proving its incredible superiority in this 
category. With this promotion, the team started a new 
era for the Club, since now they are hobnobbing anew 
with the greatest teams in the best league in the world. 

Asensi marca el gol de la victoria ante el F.C. Barcelona que da al Elche C.F. 
la permanencia. Año 1970

Claudio Barragán, ídolo de la afición, celebra un gol. 1988

La afición celebra el ascenso en la plaza de Baix. 2013

Asensi scores the winner before the F.C. Barcelona, ensuring the Elche’s 
continuance. Year 1970

Claudio Barragán, the fan’s idol, celebrates a goal. 1988

Fans celebrate promotion in the Baix square. 2013

2
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Organigrama
Organisation chart
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Instalaciones 
y estadio
Facilities and stadium
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• El estadio Martínez Valero fue inaugurado el 8 de 
septiembre de 1976 con el partido Elche C.F.–Selección 
de México (3-3). Es propiedad del Club.

• Tiene un aforo de 36.017 localidades (20.653 situadas 
en la parte inferior y 15.364 en el anillo superior).

• En el año 1982 fue sede del Campeonato Mundial de 
Fútbol disputado en España, albergando los encuentros 
Bélgica - Hungría (1-1), Bélgica - El Salvador (1-0) y la 
que es hasta hoy la mayor goleada de la historia de los 
mundiales, Hungría - El Salvador (10-1).

• En 2004 fue la sede de la final de la Copa de S.M. el 
Rey (R.C.D. Mallorca 3-0 R.C.R. Huelva)

• The opening of the Martínez Valero Stadium took pla-
ce 8th September 1976, hosting the game Elche C.F. 
vs. México National Team (3-3). It is owned by the Club.

• It has a maximum capacity of 36,017 seats (20,653 in 
the lower stand and 15,364 in the upper stand).

• In 1982, this stadium was the venue for the World 
Cup in Spain, hosting the games Belgium vs. Hungary 
(1-1), Belgium vs. El Salvador (1-0) and the victory with 
the widest margin ever seen in the history of the World 
Cup, Hungary - El Salvador (10-1).  

• In 2004, it was the venue of His Majesty the King’s 
Cup (R.C.D. Mallorca 3 - 0 R.C.R. Huelva)

ESTADIO MARTÍNEZ VALERO
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400 Asientos VIP

28 Palcos Privados

2 Vídeomarcadores

Megafonía

30 Cabinas de Prensa

Circuito Cerrado de TV

Wifi Interno

Sala de prensa con aforo para 100 personas

400 VIP seats

28 VIP Boxes

2 Digital scoreboards

PA system

30 Press boxes

CCTV

Wifi access

Press conference room for 100 attendants 



 
Hospitality
Hospitality
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Grupo ya restauración, con más de 40 años de 
experiencia en el sector y un gran equipo de 
profesionales a tu servicio, es una empresa a la vanguardia 
de la restauración que te ofrece por encima de todo, la 
garantía de satisfacción y la capacidad de adaptarse 
a tus necesidades y sueños.

965 491 666
cateringya@cateringya.es
www.cateringya.com www.elolivo-restaurante.es

El Olivo Arrocería - Barra - Restaurante
C/Finlandia, 23

03130 Santa Pola
Centro comercial Gran Alacant

Telf. 96 669 91 21 

La zona de Hospitality del estadio Martínez Valero es el 
sector más exclusivo para presenciar los partidos del El-
che Club de Fútbol. Conjuga modernidad y comodidad 
en un espacio diáfano que también sirve de punto de 
encuentro para los principales representantes del tejido 
empresarial de la provincia.

El área VIP del Elche C.F. ofrece a particulares y empre-
sas la oportunidad de disfrutar del fútbol de una forma 
diferente y exclusiva.

Espacios creados para establecer relaciones con perso-
nalidades y empresas en los que las palabras, privaci-
dad, confort y servicio son los protagonistas del entor-
no. Un espacio exclusivo para vivir toda la emoción del 
partido de forma única.

The Hospitality lounge is the most exclusive area in the 
Martínez Valero Stadium to watch the matches of the 
Elche Club de Fútbol. This open space combines both 
modernity and comfort to become the perfect meeting 
point for the main business representatives of the re-
gion. 

The VIP area of the Elche C.F. offers both individuals 
and companies the opportunity of enjoying football in a 
different and exclusive manner. 

This area is meant to build relationships with persona-
lities and companies, an environment in which words, 
privacy, comfort, and service play a key role; an exclusi-
ve place where to enjoy the excitement of the game in 
a unique manner. 

Acceso preferente al estadio

Atención personalizada 

Servicio de catering

Alineaciones y prensa del día

Zonas climatizadas

Envío de entradas

Merchandising del club

Priority access to stadium

Personal service (hostesses and waiters)

Catering service

Line-ups and daily press

Air-conditioned areas

Ticket delivery 

Club merchandising products 

Servicios incluidos Services included
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www.ventalavega.com

Tanto en los palcos VIP de grada como en 
los palcos privados, situados en la zona alta 
de la tribuna principal y con capacidad para 
6 personas, se puede disfrutar de una visión 
privilegiada del partido y vivir una experien-
cia única en el estadio.

In VIP boxes as well as in private boxes, lo-
cated in the upper part of the grandstand 
-with capacity for six people-, it is possible 
to enjoy privileged views of the game and 
live a unique experience in the stadium. 

Otros Servicios
Other services

Licencias de marca

Patrocinio y colaboración

Eventos empresariales

Trade mark license

Sponsorship and collaboration

Business events 
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Producto 
oficial
Official products

Ubicada en los bajos del Martínez Valero, la tienda ofi-
cial del Elche C.F. es uno de los emblemas de nues-
tro equipo y parada imprescindible del aficionado que 
quiere ataviarse con los colores del conjunto ilicitano. 

Camisetas oficiales, equipamiento deportivo, moda de 
paseo y del hogar y un amplio surtido de accesorios, 
souvenirs y material escolar conforman el nutrido catá-
logo de productos que se puede encontrar.

Además, a través de la tienda web oficial del Elche 
C.F., www.tiendaecf.com, se presentan las últimas nove-
dades en productos de nuestro club. Un escaparate di-
gital a través del cual podrás visionar toda la oferta dis-
ponible y adquirir cualquier producto de forma rápida, 
sencilla y segura.

In the Martínez Valero Stadium, the Elche C.F. Shop is 
one of the symbols of our team and the fans’ essential 
stopover to dress in the team’s colours.  

Official shirts, sports equipment, casual and home fas-
hion within a wide range of souvenirs, accessories and 
classroom material cover the broad assortment of pro-
ducts that may be found. 

Furthermore, the newest products of the Club are 
found on the Official Shop Website: www.tiendaecf.com 
A virtual showcase through which it is possible to see 
the entire offer available and buy any products in a fast, 
easy and safe way.
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La ciudad 
y su entorno
City and environment

El Elche Club de Fútbol es el principal referente 
social de su ciudad. 

Elche cuenta con cerca de 250.000 habitantes.

Dos patrimonios de la humanidad por la UNESCO:  
El Palmeral y el Misteri d´Elx.

Tres universidades: Miguel Hernández, CEU y UNED.

The Elche Club de Fútbol is the main social 
reference in Elche.  

Elche has around 250,000 inhabitants.

Two human heritages of humanity by the UNESCO: 
the Palm Tree Garden and the Mistery Play of Elche. 

3 universities: Miguel Hernández, CEU and UNED.

El Club de Fútbol es, junto a El Palmeral, 

el Misteri y la Dama de Elche, el principal 

símbolo de una ciudad con más de 2.000 

años de historia

This Football Club is, together with the Palm 

Tree Garden (El Palmeral), the Mistery Play of 

Elche (El Misteri d’Elx) and the Lady of Elche 

(La Dama de Elche), the most symbolic element 

in a city with more than 2000 years of history.  14



El Club ejerce una importante influencia en las localidades de su en-
torno y cuenta con un área de cerca de 800.000 personas englobando 
localidades turísticas como Benidorm, Torrevieja o Santa Pola.

The Club exercises a significant influence on its 
environment, since it counts on 800,000 people including 
areas such as Benidorm, Torrevieja, and Santa Pola. 

España
Spain

Europa · Europe

15



Club y 
Universidad
Club and University
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El Elche Club de Fútbol coopera activamente con la Uni-
versidad Miguel Hernández de Elche de forma que exis-
te una transferencia de la labor formativa e investigadora 
al tejido deportivo y productivo. El Club también apoya 
y colabora con las diferentes campañas de la Universi-
dad relacionadas con el deporte, la cultura, la alimenta-
ción sana o los hábitos saludables.

Muestra del compromiso de la entidad franjiverde con 
la formación es la difusión del nombre de la Universidad 
Miguel Hernández en la camiseta del primer equipo.

The Elche Club de Fútbol cooperates actively with the 
Miguel Hernandez University in Elche so that there is 
a transfer from the investigation and formative side to 
the sports and manufacturing side. The Elche Club de 
Fútbol supports and cooperates in multiple university 
campaigns related to sports, culture, as well as balanced 
diet or healthy habits. 

Evidence of this green-striped commitment to the 
academic performance is the fact of the appearance of 
Miguel Hernández University on the first team’s shirt. 
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Primer Equipo
First Team

El primer equipo del Elche Club de Fútbol es el motor 
principal del Club. La histórica y carismática camiseta fran-
jiverde ha lucido 20 temporadas en la Primera División del 
fútbol español, cosechando triunfos y alegrías para la afi-
ción, una de las mejores y más fieles de toda España. 

En las más de nueve décadas de historia del Elche C.F., 
la competitividad ha sido una de sus principales caracte-
rísticas, reflejando sobre el terreno de juego el carácter 
luchador y resistente de la sociedad ilicitana. Si algo ha 
caracterizado al equipo franjiverde es no rendirse nunca, 
pelear y plantar cara a adversarios de mayor envergadu-
ra y presupuesto; este carácter indómito ha servido al El-
che C.F. para ganarse muchas simpatías en toda España 
y el extranjero.

The first team of the Elche Club de Fútbol is the driving 
force of the Club. The historic and charismatic green-stri-
ped shirt turns 20 years in the Spanish Premier League, 
reaping triumphs and happiness for fans, one of the best 
and most loyal supporters in Spain.   

In more than nine decades of history of the Elche C.F., 
competitiveness has become one of the team’s main fea-
tures, displaying the fighting and resilient nature of the 
people from Elche. The team’s most striking feature is 
that they never give up a game for lost, they fight and 
face opponents regardless of their size and budgets; this 
irrepressible character has help the Elche C.F. deserve 
sympathy throughout Spain and overseas.  



Distinción y calidad para el mejor paladar 

C/ Elda 18, Elche
96 661 12 75Síguenos en Síguenos en 

C/ Elda 18, Elche
96 661 12 75

Síguenos en 

La mejor carne a la brasa

Celebraciones Especiales
Despedidas de solter@

Cumpleaños
Comuniones

Bautizos
Bodas
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Filial y 
Fútbol Base
Second Team and Football Academy

El Elche Club de Fútbol cuenta con un filial en la 2ª Divi-
sión B del fútbol español, el Elche Ilicitano. 

Situado en los puestos altos de la clasificación durante 
toda la temporada, está considerado entre los 10 mejo-
res segundos equipos del fútbol español. 

Esta temporada ya han tenido la ocasión de debutar dos 
jugadores en el primer equipo, como el inglés Charlie 
Dean I’Anson y el canario Cristian Herrera. Además, es 
habitual la presencia de jugadores de la cantera en los 
entrenamientos del primer equipo.

The Elche Club de Fútbol counts on a second team pla-
ying in the Spanish 2nd B Division, the Elche Ilicitano.  

This team was ranked first in the classification during 
the entire season and is included in the 10-best second 
teams in Spain.  

Two of its players have already made their début in the 
first team, the English player Charlie Dean I’Anson and 
the Canary Cristian Herrera, and, furthermore, home-
grown players take part with the first team in training 
sessions very often. 
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JOSÉ FERRÁNDEZ ANDRÉS S.L.
Avda. de Novelda nº 189 -  Polg. Industrial Carrús -  03206 Elche (Alicante) Spain -  Tel.: (34)965443112 -  Fax: (34)966670067 -  E-mail: comercial@joseferrandez.com

Más de 55 años proporcionando las materias primas necesarias
para zapatillas, zapatos y marroquinería

www.joseferrandez.com



www.umedia.es

• Umedia controla el 95% de los partidos de la Liga BBVA
• Publicidad dentro del contenido
• Audiencia televisiva garantizada

EEcacia publicitaria
en el fútbol español

93 476 15 51 • 91 383 95 00 • info@umedia.es
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Secciones
Sections

En la temporada 2013-14, el Elche Club de Fútbol ha 
ampliado su alcance y ha creado una nueva área con 
secciones deportivas. Con esta unión, el Elche C.F. pre-
tende seguir fomentando el éxito de los deportes mino-
ritarios y amateur en la ciudad, además de contribuir a 
la financiación y promoción de estas competiciones con 
diversas actividades. 

El Club cuenta en las categorías inferiores con 25 equipos 
en todas las categorías, desde Segunda División B hasta 
Prebenjamín, además de 11 equipos en la Escuela del El-
che Club de Fútbol que comprende a niños de entre 4 y 
7 años que comienzan su pasión por el fútbol vestidos de 
franjiverde.

Todos estos equipos cuentan con una estructura de profe-
sionales igual a la del primer equipo y con unos servicios 
médicos propios para la preparación de los futbolistas 
desde las edades más tempranas. Entrenan en la ciudad 
deportiva e instalaciones municipales con el sueño de al-
gún día poder jugar en el primer equipo del Elche C.F.

During season 2013-14, the Elche Club de Fútbol has in-
creased its range and created a new area of sports sec-
tions.  With this fusion, the Elche C.F. intends to keep on 
boosting success amongst minority and amateur sports in 
the city as well as contributing to the financing and pro-
motion of these competitions with numerous activities.  

The Club counts on 25 teams in lower categories from Se-
cond Division B up to baby category, apart from 11 teams 
in the Elche Club de Fútbol Academy encompassing kids 
between 4 and 7 who get started in the fantastic world of 
football dressed in the green-striped shirt.  

All teams count on a professional structure equivalent to 
the one implemented in the first team and with medical 
services according to the preparation required for footba-
llers at their earliest stages. Their training sessions take 
part at the sports city and municipal facilities, aiming to 
become a player of the Elche C.F. one day. 

Baloncesto Basketball

Fútbol Sala Indoor Football

Balonmano Handball

Voleibol Volleyball

Minusválidos
Sports for people 
with disabilities

Veteranos Senior

Fútbol Base Football academy
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Este Catálogo MultiMedia 
ha sido diseñado y producido 
por JS España

www.jsespana.es
Lee este código 

para visitar nuestra web

Clubes 
convenidos
Partner clubs

El Elche C.F. ha logrado expandir por la provincia los co-
lores del Club gracias a los convenios firmados con casi 
80 entidades de diferentes municipios. Para todos ellos, el 
Elche C.F. pone a su disposición la metodología de traba-
jo, así como los profesionales y servicios del Fútbol Base 
del Club para proporcionar el mejor rendimiento deporti-
vo para sus equipos. 15.000 deportistas son jugadores fi-
liales del Elche C.F. a través de su club convenido.

Además, se fomentan actividades como invitaciones a par-
tidos en el Martínez Valero o visitas de jugadores del Elche 
C.F. a los entrenamientos en las sedes de los mismos. 

También se ha creado la Liga Brave (2.000 jugadores), en 
la que se da cabida a todos estos clubes y, sobre todo, a 
niños que por diversos motivos no pueden competir en la 
liga federada.

The Elche C.F. has managed to expand the Club co-
lours across the region thanks to agreements signed 
with more than 80 institutions from multiple towns. The 
Elche C.F. offers them the working methodology as 
well as the professionals and services from the Club’s 
Football Academy in order to obtain the best possi-
ble performance out of their teams.  By means of their 
agreements, 15,000 athletes become players in the se-
condary teams of the Elche C.F. 

Moreover, there are a number of activities such as gi-
ving away free tickets to visit the Martínez Valero Sta-
dium or players of the Elche C.F. visiting training ses-
sions at their venues.  

The Brave League (2,000 players) has been created to 
encompass all these clubs and, above all, kids who can-
not play in the official league for some reason. 



www.navegatel.es
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Peñas y 
Masa Social
Supporter’s Club and Membership Base

Las peñas constituyen uno de los pilares básicos de la 
afición del Elche C.F. La buena campaña en Segunda Di-
visión del equipo dirigido por Fran Escribá ha multipli-
cado el número de peñas del Elche C.F., teniendo en la 
actualidad a 37 peñas que se ubican en diferentes par-
tes del estadio Martínez Valero. Más de 2.000 peñistas 
que con su apoyo forman parte de la inestimable anima-
ción del coliseo franjiverde. 

El Elche tiene peñas no solo en la ciudad ilicitana sino 
también en diferentes municipios de la provincia (Aspe, 
Novelda, Petrer, Guardamar, Pilar de la Horadada, Torre-
vieja y la Vega Baja), de España (Cuenca) y del mundo 
con las recientemente fundadas peñas de Londres y Chi-
na. Una masa social en continuo aumento y que no para 
de crecer expandiendo el sentimiento franjiverde. 

The supporter’s clubs become one of cornerstones of 
the supporters of the Elche C.F. In Second Division, the 
extraordinary campaign spearheaded by Fran Escribá’s 
team has multiplied the number of supporter’s clubs of 
the Elche C.F., boasting of 37 supporter’s clubs located 
in different areas of the stadium.  They are more than 
2,000 members whose inestimable support creates the 
incredible atmosphere in the green-striped arena.  

The Elche F.C. not only has supporter’s clubs in Elche, 
but also in different places around the region (Aspe, No-
velda, Petrer, Guardamar, Pilar de la Horadada, Torrevie-
ja, and the Vega Baja), Spain (Cuenca), and the world 
with the arrival of the recently founded clubs in London 
and China.  Membership base increases more and more, 
spreading over the green-striped feeling.  
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Responsabilidad 
Social Corporativa
Corporate Social Responsibility

El Elche Club de Fútbol es una institución en constante 
contacto con las personas. La entidad franjiverde colabo-
ra activamente con los estamentos más necesitados del 
entorno social. 

La labor solidaria del Club llega a organizaciones bené-
ficas, campañas solidarias, relación de los jugadores con 
niños y personas dependientes y todo lo que tiene que 
ver con ayudar y colaborar con los más desfavorecidos 
de la sociedad. 

La mayor parte de las actividades están coordinadas a 
través del proyecto ECF Solidario.

The Elche Club de Fútbol is an institution in perma-
nent contact with people. The green-striped institution 
actively collaborates with the most disadvantaged so-
cial strata.  

The solidarity of the Club reaches charity organisa-
tions, charity campaigns, the relationship between 
players and kids, dependants, and everything related 
to aid and cooperation with the most disadvantaged 
people in society. 

Most of the activities are coordinated through the 
ECF Solidario Project.
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Personal altamente 
cualificado y materiales 

de primeras marcas.

Atención personalizada 
y cobertura 24H.

Soluciones integrales de 
protección adaptadas a 

sus necesidades.

25 años de experiencia 
en el campo de la 

seguridad electrónica.

La  seguridad del  Elche C.F. 

D i s e ñ a m o s  e  i n s t a l a m o s  s i s t e m a s  d e  s e g u r i d a d  e l e c t r ó n i c a .

N u e s t r o  m é t o d o  d e  t r a b a j o  p e r s o n a l i z a d o  l e  a s e g u r a  a d e m á s

q u e  s u  s i s t e m a  s e  a d a p t e  p e r f e c t a m e n t e  a  s u s  n e c e s i d a d e s .
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El Elche C.F., a través de una campaña pio-
nera en el mundo futbolístico, busca incen-
tivar el consumo en el comercio de la zona 
y beneficiar a sus abonados y seguidores a 

través de su programa Franji Fiel, dirigido a 
150.000 familias en toda la provincia, crean-

do una novedosa tarjeta de fidelización a 
través de la cual se premia el esfuerzo de la 

afición y su apoyo incondicional. 

The Elche C.F., by means of a pioneering 
campaign in the world of football, intends 

to boots consumption from local businesses 
and then benefit members and fans through 

the Franji Fiel programme, addressed to 
more than 150,000 families around the re-

gion, creating an innovative loyalty card by 
which means the fan’s effort and wholehear-

ted support is rewarded. 

Programa Franji Fiel
Franji Fiel Programme



www.elchecf.es


